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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ל״ב ע״א

תקונא תמני סרי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ל״א ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

יִת הוּא בַּ הַ בְ נֵיהּ, דִּ יּוֹקְ דִ ית בְּ וִ תְּ הֲ אַנְ ילָא, וְ עִ לְ יִת דִּ ן בַּ ת, בֶּ רֶ אֶ פְ ה אַבָּא, ת' תִּ מָ כְ לָּאָה, י' חָ עִ

א רָ בְ שׁוּ, כִּ לָא רְ אל בְּ ית עָ וִ תְּ הֲ אַנְ שׁוּ, וְ רְ א בִּ לָּ ן אֶ מָּ לָא תַּ אַעָ חוֹזֶה לְ יא וְ נָבִ שׁוּ לְ ה רְ וָ א הֲ לָ

יהּ. א לֵ ימָ תִ א סְ עָ רְ ן תַּ מָּ ית תַּ לֵ כָּא דְ לְ מַ דְ

תרגום לעברית

י דִּ בְ ן עַ לֹא כֵ הּ  ר בָּ מַ נֶּאֱ בוּאָה, שֶׁ נְּ ית הַ עוֹלָם, בֵּ ן הָ תָּ מִ פְ סַ ה נֶאֱ אַתָּ ן שֶׁ מַ זְ א בִ לָּ לֹא עוֹד, אֶ  וְ

כָּל יוֹן גָּנוּז, שֶׁ לְ יִת עֶ יא בַּ הִ הּ, שֶׁ ח אוֹתָ תַ ה, קוּם פְּ תוּמָ יא סְ ן הוּא, הִ מָ י נֶאֱ יתִ כָל בֵּ ה בְּ מֹשֶׁ

ל אוֹתוֹ נוֹ שֶׁ יִת, בְּ ן בַּ בֶ יתָ כְּ יִ ה הָ אַתָּ ם, וְ יוֹן שָׁ לְ עֶ ךְ הָ לֶ מֶּ הַ ים, שֶׁ תוּמִ לָה סְ עְ מַ לְּ ים שֶׁ נָזִ גְּ הַ

ה אַתָּ לָה, וְ עְ ל מַ יִת שֶׁ ן בַּ ת, בֶּ רֶ אֶ פְ ה, אַבָּא, ת' תִּ מָ כְ יוֹנָה, י' חָ לְ עֶ ם הָ אֵ ''ת, ב' הָ יִ יִת. בַּ בַּ הַ

שׁוּת, רְ א בִ לָּ ם אֶ שָׁ נֵס לְ כָּ הִ חוֹזֶה לְ יא וְ נָבִ שׁוּת לְ ה רְ יְתָ לֹא הָ יִת  אוֹתוֹ בַ בְּ נוֹ, שֶׁ יוֹקְ דְ יתָ בִּ יִ הָ

תוּם לוֹ. סָּ ר שֶׁ עַ ם שַׁ ין שָׁ אֵ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ ן הַ בֶ שׁוּת, כְּ י רְ לִ נָס בְּ כְ יתָ נִ יִ ה הָ אַתָּ וְ

טקסט התיקונים

אן, יעָ דִ ין יְ תִּ עִִ שַׁ א בְ לָּ כָּא, אֶ לְ מַ י לְ חמֵ מֶ ין לְ אלִ א הֲווֹ עָ ין, לָ נִ יאַיָּא אָחֳרָ בִ נְ א דִ לָּ לָא עוֹד, אֶ וְ

יהּ )ויקרא טז ר בֵּ מַ תְּ אִ הוּ, דְ לְּ כֻּ לָּאָה מִ ה עִ וָ הֲ אַהֲרֹן דַּ נָא בְ כַּחְ אַשְׁ ונָא דְ וְ גַ אן, כְּ יעָ דִ ין יְ יוֹמִ וּבְ

תְּ אַנְ ין, וְ נִ ן אָחֳרָ כֵּ שׁ, כָּל שֶׁ קֹּדֶ ל הַ זֹאת יָבֹא אַהֲרֹן אֶ  א בְּ לָּ שׁ, אֶ קֹּדֶ ל הַ ת אֶ כָל עִ אַל יָבֹא בְ ב( וְ
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כָּא. לְ מַ חזֵי לְ מֶ יל לְ יִ ית עַ וִ י הֲ עִ תְּ בָּ אַנְ א דְ כָל יוֹמָ א, וּבְ תָּ עִִ שַׁ א וְ תָּ עִִ כָל שַׁ בְּ

תרגום לעברית

עוֹת יְדוּעוֹת, שָׁ א בְ לָּ ךְ אֶ לֶ מֶּ ת הַ אוֹת אֶ רְ ים לִ נָסִ כְ יוּ נִ לֹא הָ ים  רִ חֵ ים אֲ יאִ בִ נְּ לָּא שֶׁ לֹא עוֹד, אֶ  וְ

ת כָל עֵ אַל יָבא בְ ר בּוֹ וְ מַ נֶּאֱ לָּם, שֶׁ כֻּ יוֹן מִ לְ יָה עֶ הָ אַהֲרֹן שֶׁ צָאנוּ בְּ מָּ מוֹ שֶׁ ים, כְּ ים יְדוּעִ יָמִ וּבְ

ה עָ שָׁ ה וְ עָ כָל שָׁ ה בְּ אַתָּ ים, וְ רִ חֵ ן אֲ כֵּ שׁ, כָּל שֶׁ קֹּדֶ ל הַ זֹּאת יָבא אַהֲרֹן אֶ א בְּ לָּ שׁ, אֶ קֹּדֶ ל הַ אֶ

. ךְ לֶ מֶּ ת הַ אוֹת אֶ רְ נָס לִ כְ יתָ נִ יִ יתָ רוֹצֶה, הָ יִ הָ כָל יוֹם שֶׁ וּבְ

טקסט התיקונים

בֶר אֵ ד בְּ חַ ד וְ כָּא, כָּל חַ לְ מַ ין דְּ רִ בָ אֵ הוֹן בְּ לְ בוּאָה דִ יָין נְ זְ יאַיָּא, הֲווֹ חַ בִ א כָל נְ לָּ לָא עוֹד, אֶ וְ

ית לֵ י דְ זָּלֵ יָּא וּמַ בַ נּוּן כֹּכְ אִ א, דְ ישָׁ רֵ ין דְּ ימִ נִ הוֹן בְּ נְּ כָּא, מִ לְ מַ א דְ ישָׁ רֵ הוֹן בְּ נְּ יר, מִ א יַתִּ לָ א וְ יעָ דִ יְ

הוֹן נְּ א, מִ מָ חוֹטָ הוֹן בְּ נְּ ין, מִ פִּ אַנְ הוֹן בְּ נְּ ין, מִ נִ אוּדְ הוֹן בְּ נְּ ין, מִ ינִ יְ עַ הוֹן בְּ נְּ נָא, מִ בָּ לוֹן חוּשְׁ

הוֹן נְּ ין, מִ שׁוֹקִ הוֹן בְּ נְּ יהוּ גוּפָא, מִ אִ ה דְ קוֹמָ הוֹן בְּ נְּ יִם, מִ יָדַ הוֹן בְּ נְּ וָּאר, מִ צַ הוֹן בְּ נְּ א מִ פוּמָ בְּ

יר. א יַתִּ לָ כְּ תַּ סְ אִ שׁוּ לְ ה לוֹן רְ וָ א הֲ לָ כָּא, דְ לְ מַ ין דְּ בוּשִׁ לְ הוֹן בִּ נְּ ית, מִ רִ אוֹת בְּ בְּ

תרגום לעברית

ד חָ אֶ ד וְ חָ , כָּל אֶ ךְ לֶ מֶּ י הַ רֵ יבְ אֵ ם בְּ בוּאָתָ ת נְ ים אֶ יוּ רוֹאִ ים הָ יאִ בִ נְּ א כָּל הַ לָּ לֹא עוֹד, אֶ  וְ

ים בִ ם כּוֹכָ הֵ רֹאשׁ, שֶׁ ל הָ ים שֶׁ ימִ נִּ ם בַּ הֶ , מֵ ךְ לֶ מֶּ רֹאשׁ הַ ם בְּ הֶ ר. מֵ לֹא יוֹתֵ  ר יָדוּעַ וְ יבָ אֵ בְּ

ם הֶ ם, מֵ חֹטֶ ם בַּ הֶ ים, מֵ נִ פָּ ם בַּ הֶ נַיִם, מֵ ם בָּאָזְ הֶ ינַיִם, מֵ עֵ ם בָּ הֶ בּוֹן, מֵ שְׁ ם חֶ הֶ ין לָ אֵ זָּלוֹת שֶׁ וּמַ

אוֹת ם בְּ הֶ יִם, מֵ ם בַּשּׁוֹקַ הֶ גּוּף, מֵ הוּא הַ ה שֶׁ ם בַּקּוֹמָ הֶ יִם, מֵ יָּדַ ם בַּ הֶ וָּאר, מֵ צַּ ם בַּ הֶ פֶּה, מֵ בַּ

ר. כֵּל יוֹתֵ תַּ סְ הִ שׁוּת לְ ם רְ הֶ ה לָ יְתָ לֹּא הָ  , שֶׁ ךְ לֶ מֶּ י הַ בוּשֵׁ לְ ם בִּ הֶ ית, מֵ רִ בְּ

טקסט התיקונים

י הֲוָה יהִ ר אִ בֶ אֵ ר וְ בֶ כָל אֵ יהּ, וּבְ ילֵ בוּאָה דִ יג נְ שִּׂ ה מַ וָ ר הֲ תַ כָל אֲ בֶר, וּבְ כָל אֵ ה בְּ ל מֹשֶׁ בָ אֲ

יהּ, ילֵ ר דִּ בֶ אֵ יק לְ לִ ד סְ כָל חַ יאַיָּא, דְּ בִ אָר כָּל נְ שְׁ י לִ כִ ה הָ וָ א הֲ לָ ה דְּ יהּ, מַ גַבֵּ א לְ נָחֲתָ

בוֹי. יהּ אֲ ה לֵ וָ ר הֲ בֶ הוּא אֵ הַ בֶר, וְ הוּא אֵ הַ ילוּת מֵ צִ ה אֲ וָ יהּ הֲ תֵ מָ שְׁ נִ דְּ
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תרגום לעברית

ה יְתָ יא הָ ר הִ יבָ אֵ ר וְ יבָ כָל אֵ בוּאָתוֹ, וּבְ יג נְ שִּׂ יָה מַ קוֹם הָ כָל מָ ר וּבְ יבָ כָל אֵ ה, בְּ ל מֹשֶׁ בָ אֲ

לּוֹ, ר שֶׁ יבָ אֵ ה לָ ד עוֹלֶ חָ כָּל אֶ ים, שֶׁ יאִ בִ נְּ אָר כָּל הַ שְׁ ךְ לִ יָה כָּ לֹּא הָ  ה שֶּׁ יו, מַ לָ ת אֵ דֶ יוֹרֶ

יו. יָה לוֹ אָבִ ר הָ יבָ אֵ אוֹתוֹ הָ יבָר, וְ אֵ אוֹתוֹ הָ ילוּת מֵ צִ ה אֲ יְתָ תוֹ הָ מָ שְׁ נִ וְ

טקסט התיקונים

ן בַּ שְׁ חֻ יהוּ כְּ בֶר, אדנ''י אִ אֵ ר וְ בֶ כָל אֵ ה דְ וָ צְ בֶר, מִ אֵ ר וְ בֶ כָל אֵ א דְ יכָלָ י הֵ יהִ כָּא אִ לְ מַ א דְ תָּ רַ וּבְ

ר בֶ כָל אֵ יהוּ בְּ ח, יהו''ה אִ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ר )תהלים נא יז( אדנ''י שְׂ מַ תְּ א אִ ין דָּ גִ ''ל, וּבְ יכָ הֵ

כָל ה דְ אֶ רְ בֶר, מַ אֵ ר וְ בֶ כָל אֵ בוּאָה דְ י נְ יהִ אִ ר וְ בֶ אֵ ר וְ בֶ כָל אֵ יכָל, יהו''ה בְּ בֶר, אדנ''י הֵ אֵ וְ

א תָּ ינְ כִ הוּ שְׁ לְּ כֻ א דְ יכָלָ א, הֵ יעָ דִ ה יְ ירָ פִ יהּ סְ ית לֵ ר אִ בֶ אֵ ר וְ בֶ כָל אֵ י, וְ רֵ קְ תְ ר אִ בֶ אֵ ר וְ בֶ אֵ

לָּא יאַיָּא אֶ בִ ן נְ מָּ א יַעֲלוּן תַּ לָ יכָלָא, דְ הֵ ינוּן לְ ין אִ עִ רְ י תַ טוּרֵ נָּן נְ מַ ה מְ כַמָּ אָה אדנ''י, וְ תָּ תַּ

שׁוּ. רְ בִּ

תרגום לעברית

יבָר, אדנ''י הוּא אֵ ר וְ יבָ ל כָּל אֵ ה שֶׁ וָ צְ מִּ יבָר, הַ אֵ ר וְ יבָ ל כָּל אֵ יכָל שֶׁ הֵ יא הַ ךְ הִ לֶ מֶּ וּבַת הַ

יבָר, אֵ ר וְ יבָ כָל אֵ ח, יהו''ה הוּא בְּ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ר אדנ''י שְׂ מַ שּׁוּם זֶה נֶאֱ ''ל, וּמִ יכָ בּוֹן הֵ שְׁ חֶ כְּ

ל ה שֶׁ אֶ רְ מַּ יבָר, הַ אֵ ר וְ יבָ ל כָּל אֵ בוּאָה שֶׁ יא נְ הִ יבָר, וְ אֵ ר וְ יבָ כָל אֵ יכָל, יהו''ה בְּ אדנ''י הֵ

ינָה כִ לָּם, שְׁ ל כֻ יכָל שֶׁ הֵ ה, הַ ה יְדוּעָ ירָ פִ ר יֵשׁ לוֹ סְ יבָ אֵ ר וְ יבָ כָל אֵ א, וּלְ רָ ר נִקְ יבָ אֵ ר וְ יבָ כָּל אֵ

לָּא ים אֶ יאִ בִ ם נְ נְסוּ שָׁ כָּ לֹּא יִ  יכָל שֶׁ הֵ ם לַ ים הֵ רִ עָ י שְׁ רֵ ים שׁוֹמְ נִּ מֻ ה מְ כַמָּ תּוֹנָה אדנ''י, וְ חְ תַּ הַ

שׁוּת. רְ בִ

טקסט התיקונים

ין עִ רְ תַ ין לְ קִ פְ ינוּן דָּ בוּאָה אִ נְ י דִ ארֵ ה מָ א כַּמָּ הָ יכָלָא, דְּ ח הֵ תַּ נָא, קוּם אַפְ ימְ הֵ יָא מְ עִִ קוּם רַ

ן מָּ י תַּ יתֵ תְּ תֵּ אַנְ ד דְּ יהוּ, עַ יְ גַבַּ א לְ ימָ תִ י סְ יהִ אִ ח, וְ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ין אדנ''י שְׂ רִ אָמְ יכָלָא, וְ הֵ דְּ

א עָ נֵי אַרְ טָ לְ שָׁ נָּן וְ מַ כַסּוֹי וּמְ רְ פַ אֲ דּוֹי וַ בְ יהּ עַ ין לֵ יכִ רִ הֲווֹ צְ כָּא דַ לְ מַ ת, לְ חַ תְּ פַּ תְ א אִ י לָ יהִ אִ

ה קוֹי, מֶ סְ פוּם עִ ד כְּ כָל חַ יהּ, וְ נוּתֵ טָ לְ פוּם שָׁ ד כְּ כָל חַ כוֹי, וְ רְ פוּם צָ ד כְּ יהּ, כָּל חַ מֵּ חזֵי עִ מֶ לְ
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י תּוֹי, יֵיתֵ לְ אֶ אַל שְׁ שְׁ מִ י לְ עִ בָ אן דְּ ר כָּל מָ אָמַ א, וְ יתָ רוֹנִ טְ מַ א דְ ידָ א בִ י כֹלָּ וִּ כָּא, שַׁ לְ ד מַ בַ עָ

ל לֵּ הַ יהוּ )ירמיה ט כג( אַל יִתְ אי אִ הַ י, וְ ילִ יכָל דִּ ית י', הֵ י בֵּ ילִ יִת דִּ י בַּ יהִ אִ א, דְ יתָ רוֹנִ טְ מַ לְ

זֹאת. ם בְּ י אִ י, כִּ יָדוֹעַ אוֹתִ כֵּל וְ שְׂ ל הַ לֵּ הַ תְ מִּ הַ

תרגום לעברית

ים רִ עָ שְּׁ ל הַ ים עַ קִ ם דּוֹפְ בוּאָה הֵ י נְ עֲלֵ ה בַּ י כַּמָּ הֲרֵ יכָל, שֶׁ הֵ ח הַ תַ ן, קוּם פְּ מָ נֶּאֱ ה הַ קוּם רוֹעֶ

ם שָׁ בֹא לְ ה תָ אַתָּ ד שֶׁ ם, עַ יהֶ לֵ ה אֲ תוּמָ יא סְ הִ ח, וְ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ים אדנ''י שְׂ רִ אוֹמְ יכָל, וְ הֵ ל הַ שֶׁ

ץ אָרֶ י הָ יטֵ לִּ שַׁ ים וְ נִּ מֻ מְ הַ ים וְ רִ שָּׂ הַ יו וְ דָ ים אוֹתוֹ עֲבָ יכִ רִ יוּ צְ הָ ךְ שֶׁ לֶ מֶ ת. לְ חַ תַּ פְ לֹא נִ יא  הִ

ה שָׂ ה עָ קוֹ. מֶ סְ י עִ פִ ד כְּ חָ כָל אֶ טוֹנוֹ, וְ לְ י שִׁ פִ ד כְּ חָ כָל אֶ כּוֹ, וְ רְ י צָ פִ ד כְּ חָ מּוֹ, כָּל אֶ אוֹת עִ רָ הֵ לְ

ה ירָ בִ גְּ תוֹ, יָבֹא לַ שָׁ שׁ בַּקָּ בַקֵּ ה לְ רוֹצֶ י שֶׁ ר, כָּל מִ אָמַ ה, וְ ירָ בִ גְּ י הַ ידֵ כֹּל בִּ ת הַ ם אֶ ? שָׂ ךְ לֶ מֶּ הַ

יָדוֹעַ כֵּל וְ שְׂ ל הַ לֵּ הַ תְ מִּ ל הַ לֵּ הַ זֶהוּ אַל יִתְ י. וְ לִּ יכָל שֶׁ הֵ ל י', הַ יִת שֶׁ בַּ י, הַ לִּ יִת שֶׁ בַּ יא הַ הִ שֶׁ

זֹּאת. ם בְּ י אִ י, כִּ אוֹתִ

טקסט התיקונים

י יָּד יֵיתֵ ח, מִ תַ פָ ן פתחו''ן דְּ מָּ תַ יר, וְ גִ סָ ן סגרו''ן דְּ מָּ תַ א, דְ חָ תְ פִ הוּ לְ לְּ ין כֻּ קִ פְ נָא דָ מְ הוּא זִ הַ בְּ

ין רֵ ח, תְּ תַ א פָ דָ יר וְ גִ א סָ ''ח, דָּ תָ ''ץ פַּ מֵ ח, קָ תָּ פְ י תִּ תַ פָ א אדנ''י שְׂ יֵימָ נָא, וְ ימְ הֵ יָא מְ עִִ רַ

ק. דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ ר )שם קיח יט( פִּ מַ תְּ יהוּ אִ יְ ק, עֲלַ דֶ י צֶ עֲרֵ ון )נ''א שבא( שַׁ וָ פְ שִׂ
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יָּד יָבא . מִ חַ פּוֹתֵ ם פתחו''ן שֶׁ שָׁ סּוֹגֵר, וְ ם סגרו''ן שֶׁ שָּׁ ח, שֶׁ תַ ים לַפֶּ קִ לָּם דּוֹפְ ן כֻּ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

י תֵּ , שְׁ חַ זֶה פּוֹתֵ ''ח, זֶה סוֹגֵר וְ תָּ ''ץ פַּ מֵ ח, קָ תָּ פְ י תִּ תַ פָ ר, אדנ''י שְׂ יֹאמַ ן וְ מָ נֶּאֱ ה הַ רוֹעֶ

ק. דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ ר פִּ מַ ם נֶאֱ יהֶ ק, עֲלֵ דֶ י צֶ עֲרֵ יִם )שבא( שַׁ תַ פָ שְׂ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ל״ב ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

''ם יהּ, חֹלֵ ישֵׁ ל רֵ ה עַ רָ ''א, עֲטָ תָּ גוֹלְ י סֶ יהִ אִ לָהּ, וְ עִִ יהוּ בַּ גוֹ''ל אִ ''א, סֶ תָּ גוֹלְ י סֶ יהִ גָאו אִ לְּ מִ

יהּ ''ם, וּבֵ ת חֹלֵ י נְקוּדַ יהִ אִ ר, דְּ שֶׂ י עֵ יהִ ה י''הּ, אָבוֹ''א אִ ם אוֹדֶ ר )שם( אָבוֹא בָ מַ תְּ יהּ אִ עֲלֵ

תרגום לעברית

''ם, ל רֹאשׁוֹ, חֹלֵ ה עַ רָ ''א עֲטָ תָּ גוֹלְ יא סֶ הִ לָהּ, וְ עְ גּוֹ''ל, הוּא בַ ''א, סֶ תָּ גוֹלְ יא סֶ ים הִ נִ פְ בִּ מִ

ה יָ''הּ, ''ם, וּבוֹ אוֹדֶ ת חֹלֵ דַּ יא נְקֻ הִ ר, שֶׁ שֶׂ יא עֶ ה יָהּ, אָבוֹ''א הִ ם אוֹדֶ ר אָבוֹא בָ מַ יו נֶאֱ לָ עָ

יק דִּ ים יָבאוּ בוֹ, זֶה צַ יקִ דִּ ת. צַ מֶ י אֱ מּוּדֵ נֵי עַ ם שְׁ הֵ י, וְ רֵ לָּם, זֶה - זֶה צֵ ל כֻּ ר עַ הוּא כֶתֶ שֶׁ

ם, נֵיהֶ ל שְׁ ר שֶׁ שֶׁ קֶּ ''ק, הַ הוּא שׁוּרֵ ''י, וְ רֵ ת צֵ חַ ''ק תַּ ירֵ ם, הוּא חִ נֵיהֶ שְׁ ית בִּ רִ הוּא אוֹת בְּ שֶׁ

''ק יק, שׁוּרֵ צַּדִּ ל הַ דּוֹ שֶׁ צִּ יא מִ הִ ינָה, שֶׁ כִ ה, זוֹ שְׁ ישׁוּעָ י לִ י לִ הִ י וַתְּ נִ יתָ נִ י עֲ ךְ כִּ שּׁוּם זֶה אוֹדְ וּמִ

לּוֹ. ר שֶׁ שֶׁ קֶּ לָהּ, הַ עְ ל בַּ אֶ
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